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DYREKTYWA RADY 2006/67/WE
z dnia 24 lipca 2006 r.

nakladajagca na panstwa czlonkowskie obowigzek utrzymywania minimalnych zapaséw ropy
naftowej lub produktéw ropopochodnych

(Wersja ujednolicona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 100,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (?),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Dyrektywa Rady 68/414/EWG z dnia 20 grudnia 1968 r.
nakladajgca na panstwa czlonkowskie Europejskiej
Wspélnoty Gospodarczej obowigzek utrzymywania mini-
malnych  zapaséw surowej ropy naftowej iflub
produktéw ropopochodnych (}) zostala zmieniona kilka-
krotnie i w znaczny sposéb (). W celu zapewnienia
jasnosci i zrozumialosci nalezy zatem dokona¢ jej ujed-
nolicenia.

Przywozona ropa naftowa i produkty ropopochodne
majg duze znaczenie w zaopatrzeniu Wspdlnoty
w energie. Wszelkie trudnosci, nawet czasowe, powodu-
jace zmniejszenie dostaw tych produktéw przywozonych
z panstw trzecich lub znaczacy wzrost ich cen na rynku
migdzynarodowym moga powodowal powazne zaklo-
cenia w dzialalnosci gospodarczej Wspdlnoty. Wobec
tego faktu Wspdlnota musi mie¢ mozliwos¢ wyelimino-
wania lub przynajmniej zmniejszenia wszelkich negatyw-
nych skutkéw w takim przypadku.

Kryzys w uzyskaniu dostaw moze pojawic si¢ nieoczeki-
wanie. Dlatego tez konieczne jest ustanowienie $rodkéw
niezbednych do zrekompensowania mozliwych niedo-
boréw.

(") Dz.U. C 226 E z 15.9.2005, str. 44.
(3 Dz.U. C 112 z 30.4.2004, str. 39.
() Dz.U. L 308 z 23.12.1968, str. 14. Dyrektywa ostatnio zmieniona

dyrektywa 98/93/WE (Dz.U. L 358 z 31.12.1998, str. 100).

(%) Patrz: zalacznik T czg$¢ A.

4)

W tym celu konieczne jest zwigkszenie bezpieczenstwa
dostaw ropy naftowej i produktéw ropopochodnych
w panstwach czlonkowskich poprzez utworzenie
i utrzymywanie minimalnych zapaséw najwazniejszych
produktéw ropopochodnych.

Warunki organizacji zapaséw naftowych nie powinny
szkodzi¢ sprawnemu funkcjonowaniu rynku wewnetrz-
nego.

W dyrektywie 73/238/EWG (°) Rada okreslita odpo-
wiednie $rodki, w tym dotyczace czerpania z zapaséw
naftowych, do podjecia w przypadku trudnosci
w zaopatrzeniu Wspdlnoty w rop¢ naftowa i produkty
ropopochodne; pafistwa czlonkowskie podjely tego
samego rodzaju zobowigzania w ramach umowy doty-
czacej ,Miedzynarodowego programu energii”.

Konieczne jest, aby zapasy te pozostawaly w dyspozycji
panstw cztonkowskich na wypadek powstania jakichkol-
wiek trudnosci w zaopatrzeniu w ropg¢ naftowa. Pafstwa
czlonkowskie powinny posiadaé kompetencje i zdolno$é
do dysponowania zapasami w spos6b pozwalajacy na ich
szybkie przekazanie do dyspozycji tym sektorom,
w ktérych potrzeby zaopatrzenia naftowego sa najpil-
niejsze.

Warunki skladowania powinny zapewniaé dyspozycyj-
no$¢ zapaséw oraz ich dostgpno$é dla konsumenta.

Nalezy dba¢ o przejrzystos¢ warunkéw skladowania
zapasdbw ~w  spos6b  zapewniajacy  sprawiedliwy
i niedyskryminacyjny rozdzial kosztéw zwigzanych
z obowigzkiem ich sktadowania. Z tego wzgledu infor-
macje dotyczace kosztu skladowania zapaséw moga by¢
udostepniane przez panstwa czlonkowskie zaintereso-
wanym stronom.

W celu zorganizowania skladowania panstwa cztonkow-
skie moga odwolywa¢ si¢ do systemu opierajacego si¢ na
przeniesieniu tego obowigzku w calodci lub czgsci na
podmiot lub agencje skladujaca zapasy. Ewentualne
pozostalosci powinny by¢ skladowane przez rafinerie
oraz inne podmioty rynkowe. Partnerstwo pomiedzy
pafistwem oraz sektorem prywatnym ma zasadnicze
znaczenie dla skutecznosci i niezawodnosci mecha-
nizméw skladowania.

() Dz.U. L 228 z 16.8.1973, str. 1.
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(11)  Sama produkcja wlasna przyczynia si¢ do bezpieczen- nota moze przyjmowac $rodki zgodnie z zasadg pomoc-

(12)

(13)

(15)

(16)

stwa dostaw. Ewolucja rynku naftowego moze uspra-
wiedliwia¢ przyznanie panstwom czlonkowskim posiada-
jacym wiasng produkcje naftowa odpowiedniego zwol-
nienia z obowiazku utrzymywania zapaséw. Zgodnie
z zasadg pomocniczo$ci panstwa czlonkowskie moga
zwalniaé przedsigbiorstwa z obowiazku utrzymywania
zapasow do wysokoSci nieprzekraczajacej wielkosci
produkcji uzyskanej przez te przedsigbiorstwa z ropy
naftowej wydobywanej ze zl6z danego panstwa.

Nalezy dostosowal metody juz stosowane przez Wspdl-
note i przez panstwa czlonkowskie w ramach ich zobo-
wigzan i uméw miedzynarodowych. Biorac pod uwage
ewolucje struktury zuzycia ropy, zbiorniki paliwowe
miedzynarodowego  lotnictwa  staly sie  waznym
elementem tego zuzycia.

Konieczne jest dostosowanie i uproszczenie wspélnoto-
wych procedur dotyczacych statystycznych zestawien
zapasow.

Zapasy moga by¢, zasadniczo, przechowywane gdziekol-
wiek we Wspdlnocie, i dlatego tez nalezy ulatwiaé
tworzenie zapasOw poza terytorium panstwa. Konieczne
jest, aby decyzja o przechowywaniu zapaséw poza tery-
torium kraju byla podejmowana przez rzad danego
panstwa czlonkowskiego w zaleznosci od jego potrzeb
oraz w trosce o zapewnienie bezpieczenstwa dostaw.
W przypadku zapaséw oddanych do dyspozycji innego
przedsi¢biorstwa, podmiotu lub jednostki konieczne sa
bardziej szczegblowe zasady w celu zagwarantowania
ich dyspozycyjnosci i dostepnoéci w razie trudnosci
w zaopatrzeniu w rope naftows.

W celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania rynku
wewnetrznego wskazane jest wspieranie zawierania
pomiedzy panstwami cztonkowskimi uméw dotyczacych
minimalnych zapaséw w celu zachg¢cania do wykorzys-
tywania mozliwoéci skladowania istniejacych w innych
panstwach czlonkowskich. Decyzja w sprawie zawierania

takich uméw nalezy do zainteresowanych panstw czton-
kowskich.

Nalezy wzmocni¢ nadzér administracyjny nad zapasami
i ustanowi¢ skuteczne mechanizmy dysponowania zapa-
sami oraz ich kontroli. Konieczne jest zaplanowanie
systemu sankcji w celu narzucenia takiej kontroli.

Nalezy regularnie informowaé Rad¢ o stanie bezpiecz-
nych zapaséw we Wspdlnocie.

W zwigzku z tym, Ze cel podejmowanego dzialania,
mianowicie utrzymywanie wysokiego poziomu bezpie-
czefistwa zaopatrzenia w rope naftowa we Wspdlnocie,
za pomocg niezawodnych i przejrzystych mechanizméw,
opartych na solidarno$ci migdzy panstwami czlonkow-
skimi, przy jednoczesnym zachowaniu zasad rynku
wewnetrznego i regul konkurencji, moze zostaé osiag-
niety w lepszy sposob na poziomie Wspdlnoty, Wspdl-

niczosci okreSlong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslona w tym artykule niniejsza
dyrektywa nie wykracza poza to, co jest niezbedne dla
osiggniecia tego celu.

(19)  Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowigzan
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do terminéw
transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych
w zatgczniku 1 cze$¢ B,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja odpowiednie przepisy
ustawowe, wykonawcze lub administracyjne w celu utrzymania
na terytorium Wspdlnoty, w sposéb wlasciwy i z zastrzezeniem
przepiséw art. 10, swoich wlasnych zapaséw produktéw nafto-
wych na poziomie odpowiadajgcym, dla kazdej z kategorii
produktéw naftowych wyszczegdlnionych w art. 2, co najmniej
dziewigédziesigciodniowej  $redniej  dziennej  konsumpdji
wewnetrznej w poprzednim roku kalendarzowym, okre$lonym
w art. 4 ust. 2.

2. Czes¢ konsumpcji  wewnetrznej  zaspokajanej  przez
pochodne ropy naftowej wydobytej ze z16z pafistwa czlonkow-
skiego moze zostaé pomniejszona o maksymalnie 25 % tej
konsumpcji. O dystrybucji wewnetrznej wyniku takiej dedukeji
decyduje dane panstwo czlonkowskie.

Artykut 2

Przy obliczaniu konsumpcji krajowej bierze si¢ pod uwage
nastepujace kategorie produktow:

a) benzyna silnikowa i paliwo lotnicze (benzyna lotnicza
i paliwo lotnicze typu benzyny do silnikéw odrzutowych);

b) olej gazowy, olej napedowy, nafta o$wietleniowa i materialy
pedne do silnikéw lotniczych na bazie nafty;

¢) oleje opalowe.

Dostawy paliw dla bunkrowania statkéw morskich nie sg
wliczane do obliczania konsumpcji wewnegtrzne;.

Artykut 3

1. Zapasy przechowywane zgodnie z przepisami art. 1
pozostajg w calkowitej dyspozycji panstw czlonkowskich
w razie trudnoSci zaopatrzenia w rope. Panstwa czlonkowskie
wyposazaja si¢ w kompetencje prawne do podejmowania
decyzji na temat przeznaczenia zapaséw w podobnych sytua-
cjach.
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Poza tymi sytuacjami pafistwa czlonkowskie  dbajg naftowej i p6tproduktéw, jak réwniez w postaci wyrobéw goto-

o zapewnienie dyspozycyjnosci i dostgpnosci tych zapaséw.
Ustanawiaja warunki identyfikacji, ksiggowania i kontroli
Zapasow.

2. Panstwa czlonkowskie dbaja o stosowanie réwnych
i niedyskryminacyjnych warunkéw, jesli chodzi o przepisy
odnoszace si¢ do skladowania.

Koszty wynikajace ze skladowania zgodnie z art. 1 musza by¢
przedstawiane w sposéb przejrzysty. Pod tym wzgledem
panstwa czlonkowskie moga przyja¢ Srodki w celu uzyskiwania
odpowiednich informacji dotyczacych kosztéw skladowania
zgodnie z art. 1 oraz w celu udostgpnienia tych informacji
zainteresowanym stronom.

3. W celu spelnienia wymogéw ust. 1 i 2 panstwa czlon-
kowskie moga podja¢ decyzj¢ o odwolaniu si¢ do pomocy
podmiotu lub agencji sktadujgcej, ktora ma za zadanie przecho-
wywanie calosci lub czesci zapaséw.

Dwa lub wiecej panstw cztonkowskich moze zadecydowal
o odwolaniu si¢ do pomocy tego samego podmiotu lub agencji
skladujacej. W takim przypadku ponoszg one solidarng odpo-
wiedzialno$¢ za przestrzeganie zobowigzan wynikajacych
z niniejszej dyrektywy.

Artykut 4

1. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji zestawienie
statystyczne dotyczace zapaséw istniejgcych na koniec kazdego
miesigca, sporzadzone zgodnie z art. 5 ust. 2 i 3 i art. 6,
uciSlajac liczbe dni Sredniej konsumpcji z poprzedniego roku
kalendarzowego, jaka te zapasy stanowig. Zestawienie to musi
zostal przekazane najpdzniej dwudziestego piatego dnia
drugiego miesigca nastepujacego po miesigcu odniesienia.

2. Obowigzek skladowania przez dane panstwo czlonkow-
skie opiera si¢ na konsumpcji wewngtrznej poprzedniego roku
kalendarzowego. Na poczatku kazdego roku kalendarzowego,
najpdzniej dnia 31 marca, panstwa czlonkowskie muszg
dokonaé ponownego oszacowania wielkosci swoich zobo-
wiazan skladowych i staraé si¢ przestrzegaé nowych zobo-
wigzan corocznie, gdy tylko okaze si¢ to mozliwe, oraz, nieza-
leznie od okolicznosci, najp6zniej dnia 31 lipca.

3. W zestawieniu statystycznym zapasy materialow pednych
do silnikéw lotniczych na bazie nafty wykazywane sg
w odrebnej rubryce w kategorii, o ktérej mowa w art. 2 lit. b).

Artykut 5

1. Zapasy, jakie nalezy utrzymywaé w ramach obowigzku
okreSlonego w art. 1, mogg wystepowal w postaci ropy

wych.

2. W statystycznym zestawieniu zapasow istniejagcych na
koniec kazdego miesigca:

a) produkty gotowe s3 liczone z uwzglednieniem ich rzeczy-
wistego tonazu;

b) ropa naftowa i pdtprodukty brane s pod uwage:

i) proporcjonalnie do wielkosci zapasow w  kazdej
z kategorii produktéw uzyskiwanych w trakcie poprzed-
niego roku kalendarzowego w rafineriach danego
panstwa cztonkowskiego; albo

ii) na podstawie planéw produkgji rafinerii danego paristwa
czlonkowskiego w roku biezacym; albo

i) na podstawie stosunku wystepujacego miedzy, z jednej
strony, catkowita iloscig produktéw podlegajacych
obowigzkowi skladowania, wytworzonych w  trakcie
poprzedniego roku kalendarzowego w danym paristwie
cztonkowskim i, z drugiej strony, pomiedzy catkowitg
iloscig ropy naftowej wykorzystang w czasie tego samego
roku, do maksymalnej wysokosci 40 % catkowitego
obowiazku, w przypadku pierwszej i drugiej kategorii
(benzyn i olejow  napedowych), oraz 50 %
w przypadku kategorii trzeciej (olejéw opalowych).

3. Komponenty paliw, w przypadku gdy sa one przezna-
czone do wytwarzania produktéw koncowych wymienionych
w art. 2, moga zastepowa produkty, do produkgji ktérych sa
przeznaczone.

Artykut 6

1. Do celéw obliczenia minimalnego poziomu zapaséw,
przewidzianego w art. 1, w zestawieniu statystycznym umie-
szcza si¢ jedynie wielkoSci przechowywane zgodnie z art. 3
ust. 1.

2. Na warunkach przewidzianych w ust. 1, do zapaséw
moga zostal wlaczone:

a) zapasy na pokladzie tankowcéw ropy naftowej bedace
w porcie w celu wyladunku, po dopelnieniu formalnosci
portowych;

b) zapasy utrzymywane w porcie wyladunku;

) zapasy utrzymywane w zbiornikach na wejiciu rurociaggéw
roponos$nych;
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d) zapasy utrzymywane w zbiornikach rafinerii, z wylaczeniem
zapasOw w rurociggach i instalacjach rafineryjnych;

€) zapasy utrzymywane w zbiornikach przez rafinerie i przez
firmy przywozace, magazynujgce i hurtowe firmy dystrybu-
cyjne;

f) zapasy utrzymywane w zbiornikach przez duzych konsu-
mentéw zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi
obowiazku utrzymywania stalych zapasow;

g) zapasy utrzymywane na barkach i statkach przybrzeznych
w trakcie transportu wewngtrz granic pafnstwowych, jezeli
wlasciwe wladze moga kontrolowal takie zapasy oraz pod
warunkiem ze moga one by¢ niezwlocznie udostgpnione.

3. Zestawienie statystyczne nie uwzglednia w szczegdlnosci
ropy naftowej znajdujacej si¢ w zlozach, ilosci paliw przezna-
czonych na uzytek zeglugi morskiej, podlegajacych tranzytowi
bezposredniemu, z wyjatkiem zapaséw, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 1, iloSci znajdujacych si¢ w ropociggach,
w cysternach samochodowych i kolejowych, w zbiornikach
usytuowanych w punktach sprzedazy i u drobnych konsu-
mentow.

W zestawieniu statystycznym nie uwzglednia si¢ rowniez ilosci
przechowywanych przez sily zbrojne oraz tych, ktére dla nich
rezerwuja spolki naftowe.

Artykut 7

1. W zastosowaniu niniejszej dyrektywy zapasy moga,
w ramach porozumien miedzyrzadowych, by¢ tworzone na
terytorium danego panstwa cztonkowskiego na rachunek przed-
siebiorstw, podmiotéw lub agencji ustanowionych w innym
panstwie czlonkowskim. Zadaniem rzadu danego panstwa
czlonkowskiego jest podjecie decyzji, czy zapasy beda przecho-
wywane poza terytorium danego kraju.

Panstwo czlonkowskie, na ktérego terytorium zapasy te sa skia-
dowane w ramach tego rodzaju umowy, nie moze sprzeciwié
si¢ temu, aby zostaly one przeniesione do innych parstw, na
ktérych rachunek zapasy sa przechowywane na mocy tej
umowy. Sprawuje ono kontrole nad zapasami zgodnie
z procedurami okreSlonymi w tej umowie, ale nie umieszcza
ich w swoim zestawieniu statystycznym.

Wraz z zestawieniem statystycznym kazde panstwo czlonkow-
skie przekazuje Komisji sprawozdanie na temat zapasow prze-
chowywanych na swoim wilasnym terytorium na rachunek
innego panstwa czlonkowskiego, jak réwniez na temat zapaséw
przechowywanych w innych panstwach czlonkowskich na swéj
wiasny rachunek. W obu tych przypadkach w sprawozdaniu
wymieni¢ nalezy miejsca skladowania lub spétki przechowujace

te zapasy, iloSci i kategorie sktadowanych produktéw lub skfa-
dowanej ropy naftowej.

2. Projekty umoéw, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy,
przekazywane sg Komisji, ktéra moze formutowaé swoje uwagi
pod adresem zainteresowanych rzadéw. Umowy te, po ich
zawarciu, notyfikowane s Komisji, ktéra podaje je do wiado-
mosci pozostatych panstw cztonkowskich.

Umowy te spelniajg nastepujace warunki:

a) dotycza ropy naftowej oraz wszystkich produktéw nafto-
wych, o ktérych mowa w niniejszej dyrektywie;

b) ustalaja warunki i sposob skladowania, ktérego celem jest
zapewnienie dysponowania zapasami oraz ich dyspozycyj-
nosci;

¢) wskazujg procedure celem zapewnienia kontroli oraz identy-
fikacji przewidzianych zapaséw, w szczegblnosci metody
stosowane w razie dokonywania inspekcji lub wspélpracy
przy inspekcjach;

d) sa zawierane zasadniczo na czas nieograniczony;

e) usciSlaja, ze — jezeli przewidziana jest mozliwos¢ jednostron-
nego ich wypowiedzenia — nie znajduje ona zastosowania
w przypadku kryzysu zaopatrzeniowego i ze, w kazdym
przypadku, Komisja informowana jest kazdorazowo
0 wypowiedzeniu.

3. W przypadku kiedy zapasy, ustanawiane na mocy takich
uméw, nie stanowig wilasnosci przedsigbiorstwa, podmiotu lub
agencji, na ktérych spoczywa obowigzek przechowywania
zapasow, ale sa oddawane do dyspozycji tego przedsigbiorstwa,
podmiotu lub agencji przez inne przedsigbiorstwo, podmiot lub
agencje, spelnione sa nastepujace warunki:

a) przedsigbiorstwo, podmiot lub agencja bedace beneficjentami
musza posiada¢ wynikajace z umowy prawo do nabywania
tych zapasow w czasie calego okresu objetego umowa;
metodologia umozliwiajaca okreslenie ceny tego zakupu
powinna zosta¢ ustalona przez obie zainteresowane strony;

=

minimalny czas trwania takiej umowy wynosi dziewigédzie-
sigt dni;

¢) miejsce sktadowania lub spétki przechowujace zapasy odda-
wane do dyspozycji przedsigbiorstwa, podmiotu lub agencji
bedacych beneficjentami, jak réwniez ilos¢ i kategoria
produktéw lub ropy naftowej skladowanych w tym miejscu,
musza by¢ dokladnie okreslone;
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d) w kazdej chwili przez caly czas trwania umowy, przedsie-
biorstwo, podmiot lub agencja przechowujace zapasy musza
zapewniaé, ze zapasy oddane do dyspozycji znajduja si¢
rzeczywiscie w dyspozycji przedsigbiorstwa, podmiotu lub
agencji bedacych beneficjentami;

e) przedsigbiorstwo, podmiot lub agencja przechowujgce
zapasy oddane do dyspozycji przedsigbiorstwa, podmiotu
lub agencji bedacych beneficjentami powinny podlegaé
kompetencji panstwa cztonkowskiego, na ktérego terytorium
znajduja si¢ zapasy, w zakresie wlaSciwosci prawnej tego
panstwa czlonkowskiego do kontrolowania i sprawdzania
istnienia zapasow.

Artykut 8

Panistwa czlonkowskie przyjmuja wszystkie konieczne przepisy
i podejmuja wszelkie $rodki konieczne do zapewniania dyspo-
nowania zapasami i nadzoru nad nimi. Ustanawiaja one mecha-
nizmy weryfikacji zapaséw zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Artykut 9

Pafistwa czlonkowskie okreslaja sankcje majace zastosowanie
w przypadku pogwalcenia przepisow krajowych przyjetych
w celu stosowania niniejszej dyrektywy i przyjmuja wszelkie
Srodki konieczne do wykonania tych przepiséw. Przewidziane
sankcje s3 skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Artykut 10

1. W przypadku powstania trudnoici z zaopatrzeniem
w rope we Wspdlnocie Komisja, na zadanie ktéregokolwick
panstwa czlonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy, organizuje
konsultacje migdzy pafistwami czlonkowskimi.

2. Poza przypadkami naglacej koniecznoici lub w celu
pokrycia niewielkich potrzeb lokalnych, przed konsultacjami
przewidzianymi w ust. 1 pafistwa czlonkowskie powstrzymuja
si¢ od korzystania ze swoich zapaséw w ilosciach, ktére spowo-
dowalyby zmniejszenie tych zapaséw ponizej obowigzkowego
poziomu minimalnego.

3. Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o wszelkich
poborach ze swoich zapaséw rezerwowych i wskazujg,
w mozliwie najkrotszym terminie:

a) date, kiedy zapasy spadly ponizej obowiazkowego poziomu
minimalnego;

b) powody tego poboru;

¢) ewentualne S$rodki, ktére podjeto w celu uzupelnienia
zapasow;

d) oszacowanie, o ile to mozliwe, prawdopodobnego rozwoju
sytuacji w odniesieniu do zapaséw pozostajacych ponizej
obowigzkowego poziomu.

Artykut 11

Komisja przedklada regularnie Radzie sprawozdanie dotyczace
stanu zapaséw utworzonych we Wspélnocie, a w szczegdlnosci,
w danym przypadku, koniecznosci harmonizacji w celu zapew-
nienia dysponowania zapasami i nadzoru nad nimi.

Artykut 12

Dyrektywa 68/414/EWG zostaje uchylona, bez uszczerbku dla
zobowigzan panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do
terminéw transpozycji do prawa krajowego 1 stosowania
dyrektyw okreslonych w zalaczniku I czes¢ B.

Odestania do uchylonej dyrektywy nalezy odczytywal jako
odestania do niniejszej dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji
w zalgczniku IL

Artykut 13

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 14

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 lipca 2006 r.

W imieniu Rady
M. PEKKARINEN
Przewodniczgcy



8.8.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 217/13

ZALACZNIK 1

CZESC A
Uchylona dyrektywa i jej zmiany

Dyrektywa Rady 68/414/EWG (Dz.U. L 308 z 2
Dyrektywa Rady 72/425[EWG (DzU. L 291 z 2

Dyrektywa Rady 98/93/WE (Dz.U. L 358 z 3

CZESC B

3.12.1968, str. 14)
8.12.1972, str. 154)

1.12.1998, str. 100)

Lista terminéw transpozycji do prawa krajowego

(o ktérych mowa w art. 12)

Dyrektywy Termin transpozycji Termin stosowania
68/414[EWG 1 stycznia 1971 r. 1 stycznia 1971 r.
98/93/WE 1 stycznia 2000 r. (')

(1) 1 stycznia 2003 r. dla Republiki Greckiej w zakresie obowigzkéw wynikajacych z dyrektywy 98/93/WE, dotyczacych uwzgledniania
ilosci przeznaczonych dla zbiornikéw paliwowych migdzynarodowego lotnictwa podczas obliczania spozycia wewnetrznego. Patrz:

art. 4 dyrektywy 98/93/WE.
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ZALACZNIK II

Tabela korelacji

Dyrektywa 68/414/EWG Niniejsza dyrektywa
Artykut 1 Artykut 1
Artykut 2 akapit pierwszy zdanie wprowadzajace Artykul 2 akapit pierwszy zdanie wprowadzajace
Artykut 2 akapit pierwszy tiret pierwsze Artykut 2 akapit pierwszy lit. a)
Artykut 2 akapit pierwszy tiret drugie Artykul 2 akapit pierwszy lit. b)
Artykut 2 akapit pierwszy tiret trzecie Artykut 2 akapit pierwszy lit. )
Artykut 2 akapit drugi Artykut 2 akapit drugi
Artykut 3 Artykul 3
Artykut 4 akapit pierwszy Artykul 4 ust. 1
Artykut 4 akapit drugi Artykul 4 ust. 2
Artykut 4 akapit trzeci Artykul 4 ust. 3
Artykut 5 akapit pierwszy Artykul 5 ust. 1
Artykut 5 akapit drugi zdanie wprowadzajace pierwszy Artykul 5 ust. 2 zdanie wprowadzajace

czton zdania

Artykut 5 akapit drugi zdanie wprowadzajace drugi czlon | Artykut 5 ust. 2 lit. a)
zdania

Artykut 5 akapit drugi zdanie wprowadzajace trzecie czton | Artykut 5 ust. 2 lit. b) zdanie wprowadzajace

zdania

Artykut 5 akapit drugi tiret pierwsze Artykul 5 ust. 2 lit. b) pkt (i)
Artykut 5 akapit drugi tiret drugie Artykut 5 ust. 2 lit. b) pket (ii)
Artykul 5 akapit drugi tiret trzecie Artykut 5 ust. 2 lit. b) pke (i)
Artykut 5 akapit trzeci Artykul 5 ust. 3

Artykut 6 ust. 1 Artykul 6 ust. 1

Artykut 6 ust. 2 akapit pierwszy Artykul 7 ust. 1 akapit pierwszy
Artykul 6 ust. 2 akapit drugi Artykul 7 ust. 1 akapit drugi
Artykut 6 ust. 2 akapit trzeci Artykul 7 ust. 1 akapit trzeci
Artykut 6 ust. 2 akapit czwarty Artykut 7 ust. 2 akapit pierwszy
Artykul 6 ust. 2 akapit pigty zdanie wprowadzajace Artykut 7 ust. 2 akapit drugi zdanie wprowadzajace
Artykut 6 ust. 2 akapit pigty tiret pierwsze Artykul 7 ust. 2 akapit drugi lit. a)
Artykul 6 ust. 2 akapit piaty tiret drugie Artykut 7 ust. 2 akapit drugi lit. b)
Artykul 6 ust. 2 akapit pigty tiret trzecie Artykut 7 ust. 2 akapit drugi lit. ¢)
Artykut 6 ust. 2 akapit piaty tiret czwarte Artykul 7 ust. 2 akapit drugi 2 lit. d)
Artykut 6 ust. 2 akapit piaty tiret pigte Artykut 7 ust. 2 akapit drugi lit. e)

Artykul 6 ust. 2 akapit szdsty zdanie wprowadzajace Artykut 7 ust. 3 zdanie wprowadzajace
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Dyrektywa 68/414[EWG

Niniejsza dyrektywa

N

Artykul 6 ust.
Artykut 6 ust. 2
Artykul 6 ust. 2
Artykut 6 ust. 2

Artykul 6 ust. 2

o

Artykut 6 ust.

w0

Artykut 6 ust.

w0

Artykut 6 ust.

)

Artykut 6 ust.

5l

Artykut 6 ust.

w

Artykut 6 ust.

w0

Artykut 6 ust.

o

Artykut 6 ust.

o

Artykut 6 ust.

w0

Artykut 6 ust.
Artykul 6a

Artykut 6b

Artykul 7 akapit
Artykul 7 akapit
Artykul 7 akapit
Artykul 7 akapit
Artykul 7 akapit
Artykul 7 akapit
Artykul 7 akapit

Artykut 8

Artykut 9

akapit szosty tiret pierwsze
akapit szésty tiret drugie
akapit szdsty tiret trzecie
akapit szdsty tiret czwarte
akapit szosty tiret pigte
akapit pierwszy zdanie wprowadzajace
akapit pierwszy tiret pierwsze
akapit pierwszy tiret drugie
akapit pierwszy tiret trzecie
akapit pierwszy tiret czwarte
akapit pierwszy tiret pigte
akapit pierwszy tiret szdste
akapit pierwszy tiret sibdme
akapit drugi zdanie pierwsze

akapit drugi zdanie drugie

pierwszy

drugi

trzeci zdanie wprowadzajace
trzeci tiret pierwsze

trzeci tiret drugie

trzeci tiret trzecie

trzeci tiret czwarte

Artykul 7 ust. 3 lit. a)

Artykul 7 ust. 3 lit. b)

Artykul 7 ust. 3 lit. ¢)

Artykul 7 ust. 3 lit. d)

Artykul 7 ust. 3 lit. e)

Artykul 6 ust. 2 zdanie wprowadzajace
Artykul 6 ust. 2 lit. a)

Artykul 6 ust. 2 lit. b)

Artykul 6 ust. 2 lit. ¢

Artykut 6 ust. 2 lit. d)

Artykut 6 ust. 2 lit. ¢)

Artykul 6 ust. 2 lit. f)

Artykul 6 ust. 2 lit. g)

Artykul 6 ust. 3 akapit pierwszy
Artykul 6 ust. 3 akapit drugi
Artykul 8

Artykul 9

Artykul 10 ust. 1

Artykul 10 ust. 2

Artykut 10 ust. 3 zdanie wprowadzajace
Artykul 10 ust. 3 lit. a)

Artykul 10 ust. 3 lit. b)

Artykul 10 ust. 3 lit. ¢)

Artykut 10 ust. 3 lit. d)

Artykut 11

Artykut 12

Artykut 13

Artykul 14

Zalgcznik 1

Zakgcznik 11




